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A VOLEUR, VOLEUR ET DEMI

A Navachol, ct toutes les victimes des pic-
pockets, nous dédions ce qui suit :

Lhonorable J. W, Paterson, de New-York,
passait pour aveir la plus belle collection de
montres et chronométres qui fiit dans les Etats.
Unis. Facheuse notoriété qui valut un beau soir a
son propriétairede se trouver veuf de sa montre,

Sa fureur s'augmenta dantant, qu'il rentra
chez Jui une minute trois quarts en retard.  Le
lendemain et le surlendemain Uinfortuné  Pater-
son fut & nouveau victime du picpocket mysté-
ricux. La collection menagait d'y passer.

Mais comme Phonorable J. W. Paterson est
un homme trés malin, il remit une quatrieme
montre dans la poche de som gilet et se la laissa
voler de fort bonne grace. Cela fait, il rentra
chez lui en se frottant les mains & g'éeorcher
Iépiderme.

L soir inéme, au woment ot les picds sur le
dossier d’un fauteuil, il lisait un journal, on le
vit sursauter, descendre quatre i quatre, se préci-
ter dans une voiture, et partic avee denx ditec-
tives pour une destination inzonnue.
que disait 1o journal :

Or voici ce

* Aujourd'hui, & cing heures, une violente dé-
tonation retcutissait aw No  de la troisicme rue
de la sixieme avenue, dans Pappartement de Pho-
norable H. S, W, un des membres les plus con-
sidérables du Colonial Club. Les mains de la
victime sont hroyées, les téguments de la face
pendent arrachés, Vil gauche est perdu, on
craint pour les jours de 'hovorable 1S W.

“ 1 est impossible assigner une cause précise
A ce tervible accident. Teg chairs renferment des
parcelles de verre et de métal qu'on n'a pas
encore pu extaaire,”

—Je tiens nion voleur, s'était éeeid in petto 'ho-
norable Paterson en lisant horrible fait divers !

Voici ce qu’en elfet avait machiné le trés habile
gentleman. 11 avait fait adapter dans un boitier
d'or un petard rempli de quelques grammes do
dynamite qui devait s'enllammer au contact d'une
petite étoupille correspondant avece le remontoir,
La wontre ne marchant pas, le premier ¢oin du
filou, en rentrant chez lui, avait été, tovt natu-
rellement, de tourner le petit appareil, qui déter-
mina Pexplosion mentionnde dans 1 journal.

UN QUI CONNAIT

Le ficned de la grawde seur.
epouser Henriette?
Le jewse Alfrod.—Oui, monsicur, pareeque je vous atme, maoi,

(ta te fait-il de Lo peine de me voir

LE SAMEDI

POUR SON ARGENT

Dulle Nmith. —Nous allons avoir du hean temps le
restant du mois, ¢est dans Palmanach.

Dille Marhus, —J)7ai gaspillé 10 sous sur un almanach
qui promettait lu bea temps et il aplu tout le temps.

Dle Smith.——Moi, jai wn almanach de trente sons,
vois-tu !

RUSE DE COLPORTEUR
Un grand jeunc homme sec, aux yeux égards,
est un jour arrélé ot
police.

counduit devant le chef de
Questionné par e chef, il répond solennelle-
went : ¢ Monsicur, jai une révélation importante
A vous communiquer, je suis mort, Jai dtd assas-
siné, je vous prie de faire chercher mon meur-
trier et le faire pendre. ”

Le chef est d’abord un peu surpris, car ¢'était
la premicre fois qu’il avait Poccasion de parler &
un mort. n homme qui n’est pas dgoiste, il fait
partager sa chance & ses constables, qui arri-
verent tous et fivent cercle autour du trépassé.
Un médecin était anssi venu, afin de fairve len-
quéte post mortem. Naturellement, c'est lui qui
pur'a le premicr, et croyant que le mort était
trut an moins un hallucing, —car les médecins ne
croiant pas qus revenants,—i} Jui dit ;

Lo médeen.-Sans doute
que vous Ctes mort; je
voig cela rien u’a votre
air. Estce que, par ha
sard, vous vous souvien-
driez de votre nom ?

Le trépassé.—Certaine-
ment ; je mappelais Louis
Finemouche.

Le médecin. — Votre
adresse

Le trépassé.—La tombe.

Le miédecin.—Quel est
votre meurtrier !

Le trépassé. Christophe
Colomb,

Le médecin.--Le méme
qui a découvert UAwmé-
rique ?

Le trépassé.—Le méme.

Le médecen, (lui don-
nant la main ). — Alors,
permettez-moi de vous fé-
liciter. Nous avons cw-
poigné ce monstre 4 fi-

gure humaine. Venez que je vous montre s
cellule.

Lo trépassé.—J’y vais.

Alors il prit dans un patit sac de cuir suspen-
du A sou cou, un almanac de 1892, ¢t le wmontrant
a Passistance :

—DMessieurs, du temps que je vivais, je ven-
dais de ces almanacs, ce sont les meilleurs sur ce
continent, et les plus complets. Ils ne coatent
que quinze centins. Vous ne nierez pas que ces
petits volumes sont trop gentils pour que vous les
laissiez périr dans la tombe avee moi, et vu que
llous somies si amis, peut-&tee que guelques-uns
d'entre-vous nauraient pas d’objection 3 en ache-
ter.

Dix ininutes plus tard, il avait vendu tous ses
exemplaires, et la vie lui était rendue avee sa
liberté,

Lo chef conserve encore son almanae d'outre-
tobe.

UNE FORTUNE DANS LE GOSLER

On raconte necdote suivante sur le fameux
bariton Faure. Un jour gu'il passait devant la
vitrine @’un célebre bijoutice sur I rue de Ly
Paix, & Paris, il vemarque une magnilique sta.
tuctte en bronze, ot la trouvint de son godt, il
entre pour en savoir lo prix. Le bijoutier quile
recounait, fait tomber I conversation sur la mu-
sique et le chant, et finit par dire, que depuis
longtemps, il désivait entendee M. Feure chanter,
mais pour lui seal.

— N’auviez-vous pas objection, continua-til, &
passer dans mon salon et me chauter quelque-
chose ?

— Aucune, répondit Faure ; sealement je me
fais payer, ct jai un pris fixe: un frave de la
note,

—Un franc de Ia note ! El bien ! cela me va,
allez y.

Apres qu'il ¢t chanté sa romance, le bijoutier
prit la musique, compta les notes et dit & son
commis :

—Envoyez done evtte statue (¢'éfail justement
celle qui tentait Partiste), chez M. Faure,

Puis, s'adressant au cdlebre compositenr :

- -Si vous voulez passer & la caisse, won com-
wis va vous remettre fa balance de la somme qui
vous est dug, trois cents quaraute-quatre francs.

LES NUANCES DU LANGAGE

Durdepeie. ~Je n'al que (rente sous sur moi 3 mads je vous
pruierad laseniine prochaine. '

Mousicar Vingtpowrcent, —'Tut, tut, tat ! Je w'aceepte pas
dexcuses, ils 0’y w que Pargent qui parle ici.

Durdepaie. —Je sais 3 minds fanriis cra que vous pouviez pous-
Ser un soupic fonon petit trente sous,



